CAPITULO IL

ARGUNENTO.

Despojado Job de todos sus bienes, y no por eso vencido, torna el demo-
nio 4 pedir licencia 4 Dios para afligirle mas. Dasela,, ¥ hiérele el cuer-
po con enfermedad y llagas feas. Por donde su mujer aborreciéndole,
le convida 4 que desespere: 4 la cual él con dnimo paciente y varonil
la reprende ; v se asienta en el polvo, adonde euatro amigos suyos
que le vienen 4 ver, y se admiran de velle, asentados ¥ callando, ¥
mirindose entre si, pasan siete dias. -

L. ¥ fuéun dia, y vinieron los hijos de Dios & asistir de
bante de Dios , y vino también Sutands entre ellos & asistir de—
lante de Dios.

2. Y dijo Dios ¢ Satands: Pues de donde vendris? ¥ res
pondis Sutands ¢ Dios: De cercar en lu tierra, y de pasearme
por ella.

3. Y dijo Dios d Satands: Por dicha pusiste tu egrazon so-
bre mi siervo Job, que no como ¢l en la tierra , varon simple, y
derecho, y temeroso de Dios, y esquivador de maldad, y aun ago=
70 asido 4 su bondad? Incitisteme contra ¢l para afiigirle de
balde. '
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4. Frespondio Sutonds ¢ Dios, y dijo- Pellejo por pellejo, y
todo lo que es al hombre dard por su alma.

9. Plégate enviar tu mano, y técale en el hueso y en la car-
ne; 1o en lu cara te bendijere.

6. ¥ dijo Dios d Satands: Vesle en tus manos, solamente
guarda su alma.

i. ¥ salis Satands de delante de Dios, y plags a Job con pos-
temas malignas desde la plantn de sus pids hasta su colodrillo.
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8. Y iomd una costra de tierra, para raerse con ella, y él sen-

tado en medio del polyo.
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9. Y dijole sumujer: Hasta cuando ti asido de tu bondad?
bendecir @ Dios, y morir.

10. F dijole a ella: Como una de las tontas parlaste. Tam-
bién el bien recibimos de Dios, y el mal no le recibiremos? En todo
esto no pecd Job en sus labios. :

11. P oyeron tres amigos de Job loda esta calamidad que vino
sobre él, y vinieron cada uno de su lugar, Eliphaz el Themands,
y Bildad el de Sulki,y Ophar el Nagmatés. ¥ juntdronse juntos
para venir @ visitarle, y & consolarle.

12. Y alzaron los ojos de lueiie, y no le conorieron , y levan-
taron su grito , y loraron, y rasgaron cada wno su vestidura, y .
esparcieron polvo sobre sus cabezas hacia el cielo.

13. ° ¥ sentaronse con él en el suelo por siete dias y siete no-
ches, y no hubo quien le hablase palabra: que vieron que grande
mucho su dolor.

EXPLICACION.

1. ¥ fud un dia, y vinieron los hijos de Dios 4 asistir
delante dz El, y vino tambidn Satanis enire ellos 4 asistir de-
lante de Dios.

2. ¥ dijo Dios 4 Satands: Pucs de donde vendras? ¥ res-
pondié Satands a Dies: De cercar en la tierra, y de pasearme
por ella. Hicese otra y segunda consulta, 6 aparécele al Pro-
feta que se hace, ansi para luz suya, como para mayor en-
tendimiento y gusto nuestro. Pues fornan en ella 4 parecer
los Angeles ante Dios, y con ellos también Satands, 4 quien
Dios pregunta otra vez, y él le torna 4 responder casi en la
misma forma de arriba. Lo que de nuevo hubo es lo que ahora
se sigue:

3. Y dijo Diss ¢ Satands: Por dicka pusiste tu corazdn
sobre mi siervo Job, que no como ¢l en la tierra, vardn sim-
ple, y devechn, y temeroso de Dios, y esquivador de maldad,
¥ aun egorae asido de sy bondad? ¥ inciidsteme 14 contra él para
afligirle de balde. Que fué decir Dios al demonio: hizose la
prueba que pediste, y el suceso ha mostrado que fu imagina-
cion era falsa. Desnudéstele de todo, y cuanto ti le quitaste
mas, tanto ¢l estd mdés asido ¢ su bondad. Bieu se ve que no
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colgaba de la riqueza, pues ida la riqueza la abraza, y pobre;.
es rico con ella. Entrafiada estaba en él y embebida en_lasl-‘
venas: y aunque le has, dice, desasido de lo demis, no has
podido desasirle de su bondad. Lo que decimos asids, en la %
palabra original es asir y aprekender esforzadamente: y dice
no sélo allegamiento 4 aquello que se asg, sino i'orfnfezay

firmeza en ello. Por manera que Job no estaba asido 4 su vie=
tud con duda y flaqueza, sino con pecho valiente y con propé=

sito esforzado y cierto, para no apartarse de ella por ningin'
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suceso prispero, nl por ningun adverso caso que le avenga e
= e o 3

suceda. Mas tu, dice , me incitaste contra ¢l de balde. De balde
.

dice, respecto del fin'que el demonip pretendia, y de sn ima=%
ginacién y esperanza, que salid en vacio y burlada: que en'
rden de lo que Dios pretendio en este azote y licencia, ques

fué esclarecer la virtud de su siervo y hacer prueba de su
bondad, y mostrar que no le servia por interés, y que era ma:

yor que toda la desventura y desastres, no fué de balde estali
hecho, ni sucedi6 al revés, ni en otra manera diferente de 1o

que Dios pretendia. Mas dice:

4. ¥ respondié Satands ¢ Dios, y dijo: Pellejo por pess
llejo, y todo lo que el hombre tiene dard por su alma. No & ‘

vence la malicia de una vez, 4 lo ménos no quiere moss

trarse vencida, para quedar después mds confusa; y ansi
hallo F‘o:iawaqne mghclar Y que argumentar el demonio- ¥
Pues dice en sentencia, que no es maravilla que persevere™
Job en ser bueno, aunque se vea caido y puesto en- pobrezas

y miseria, porque hombres hay, que como tengan salud ¥
‘fucrzas,‘ llevan bien cualquier suceso duro y adverso. Ansi
que la igualdad con que pasa Job por sus pérdidas, pue-

de nacer en él, no tanto de la virtud que Dios dice, cuantos
de un natural suyo apocado, y que con vivir sano pasa bien

como quiera. Pellejo, dice, por pellejo. Manera de hablares "
de la lengua en que se escribi6 este libro al principio, y e&8
manera no muy conocida, y ansi no declarada de un arte:s
Pel_Zejopo« pellejo dard, esto es, segin dicen algunos, un pe= 4
llejo y otro pellejo, esto es, todos sus pellejos: que es decir; |
cuanto tiene y posee dard por bien perdido por quedar con l2
vida. Otvos dicen ansi: Un pelleje dard por otro pellejo, estos
es, con la hacienda comprard la vida, y se tendrd por con= ¢
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tento: y luégo lo declara diciendo: ¥ todo lo que tiene el hom-
hre daré por el alma, que aqui significa la vida. Mas esto no
56 si dice con lo que aqui quiere el demonio. Por donde po-
driamos traducirto de aquesta manera: Pellejo en cuanto pe-
llejo, y todo lo que el hiombre tiene en cucnto la vida. Como di-
ciendo - llevara el hombre con buen 4nimo el perder el pellejo,
esto es, su riqueza y hacienda, que con razon es pellejo, pues
le rodea y abriga, en cuanto el pellejo, esto es, en cuanto le
durare el pellejo, quiero decir, como el otro pellejo, que es la
salud y la vida, le quede entero y sano. Y lo que dijo por figu-,
ra y rodeo en esta parte primera, decliralo luégo en la se-
gunda sin él, y con palabras sencillas, y dice: ¥ fedo lo que
ol hombre liene dard en cugnto su vide. Como si'mas claro di-
jera: En lo que digb de pellejo en cuanto pellejo quiero decir,
que el hombre aunque pierda lo que tiene, lo pasa, mientras
queda con salud y le duran las fuerzas. Y con esto viene bien
lo que afiade, que es:

5. Fuvin tu mano, y ldcale en la carne, y en los huesos, y
si no blasfemare de ti, entonces podrds decir, que me engano.
Técale, esto es, tocando hiérele: en la carne y en los huesos,
esto es, en la salud quitdndosela, y no como quiera, sino de
manera que la carne lo lacere y los huesos lo sientan: quiero
decir, de arte que el dafio y el dolor le penetre 4 los hue-
s08. Dice:

6. ¥ dijo Dios ¢ Satands: Vesle en tus manos, solamente
guarda sv alma. Esto es, yo te doy licencia que le maltrates
4 tu voluntad, y que le llagues y enfermes; pero de manera
que no le mates. Su alma, esto es, su vida fe reservo, en
que no consiento que toques: la salud te entrego para que
hagas prueba de tus fuerzas en ella.

7. ¥ salié Satands de con Dios, y plagd @ Job con poste-
mas malignas desde la plania de sus pids hasta su colodrillo.
Nunca pone en olvido el hacer mal el demonio : luégo que se
ve con poder lo pone en obra. De creer es que esta plaga de
Job fué gravisima plaga, ansi por ser autor de ella el demo-
nio, que es amigo de hacer lo peor, como por el enojo y envi-
dia que le despertaba a llagarle, como también por el fin que
pretendia en ello: que era traerle @ impaciencia, y mostrar
con ella que era apariencia de virtud, como él decia, y no
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virtud verdadera, como Dios afirmaba. Ansi que sin duda fue
gravisimo mal el de Job. Y aunque algunos han querido se-
fialar qué seria, no parece que se puede saber; y si algin ca-
mino hay para ello, es la palabra original en lugar de lo que
dijimos postemas , que es seckin , porque 4 la verdad se-
clin son secas, como el castellano las llama, que es pala~
bra que desciende de aquella; y como se conoce de lo que en
Isaias (Isai., 38, 21, 4. Reg. 20, 7), y en el cuarto libro de
los Reyes se dice de la enfermedad de Ezechias, adonde ests
escrita esta mesma; que por lo que alli se dice, y por la me-
dicina con que el Rey se curd, y por las ocasiones y las cir-
cunstancias del tiempo parece claro sechin ser secas 6 lan~
dres. Porque Ezechias enfermé poco después de la mortandad
que sobre los asirios vino una noche : y como Josefo dice (Jos.,
lib. 10. Antiq., cap. 2), aquella mortandad fueron landres,
con que en una noche murieron més de cien mil personas. Y
ansi es verosimil que del aire corrompido Ezechias se inficio-
no de la misma manera, y por esto fué mortal su enfermedad
¥y desesperada, como escribe Isaias (Isai., 38, 1): y la medi-
cina con que €l le sand, que fué masa de higos, es medicina
que se aplica 4 las postemas y secas, como lo ensefian 1os mé-
dicos. Ansi que no se debe dudar, sino que seckin es enfer-
medad de landres y secas: y que como son en diferentes ma-
neras, estas de Job fueron dolorosisimas y pestilencialisimas
secas, y por eso dice el texto, que Ze Zirid con secas ¥ poste—
mas malignas. Y como quien sabia la fuérza mala de las en-
fermedades y males, escogi6 el demonio para atormentar més
luengamente 4 Job, y para traerle 4 impaciencia entre todos
aqueste mal, como de mayor eficacia. Porque si bien se mira,
encierra en sf todo lo que en las enfermedades suele ser de do-
lor y trabajo. Porque muchas secas malignas y muy encona-
das son clavos agudos de dolor increible, que por si, y por la
mala cualidad del humor enciende fiebres ardientes. Y cuando
después se abren y rompen|, las llagas hacen asco, y la ma-
teria suciedad y hedor: y si cuando unas maduran, otras co-
mienzan 4 reverdecer, como 4 Job sucedia, juntanse en uno
asco, suciedad, hedor, dolor y fiebre continua. A los cuales
males, como accidentes propios, se le siguen otros cien ma-
les, de vigilia: y ansi dice Job (Cap. 7, 3), que se le pasa—
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ban Ias noches sin suefio; y de hastio, y ansi dice (Cap. 6. 7),
que aborrecia el comer; y de falta dealiento, y estrefth_aga
en el respirar y apretamiento de la garganta, y an31 p.l e
(Cap. 7, 19) también 4 Dios, que le deje tragar su -Sm:“::[)y
todo esto iba templado por una manera que le atormenta ai
v no le acababa, que fuera mas lig_ero tormeet?; de lo cua1
él después se queja (Cap. 6, 9) agriamente. Y toco esiie ma
tan doloroso y tan fiero, que parece que 10 puede crecer, crz:—
ce incomparablemente con la pobreza extrema que Sf J;l'ﬂii
con él. Porque ni tuvo el remedio d-e .la meghc-ma., nll e adlevla’
del regalo, ni el consuelo del servicio, ni el descans? oy
cama, ni el abrigo del techo, que los en{'wmos‘ tener sue ‘er{,
sino la cama fué el polvo, y la medicinfa una teja, y el servi-
cio los baldones de su mujer. Y ansi dice: :

8. ¥ (omdse una teja para racrse con ella, y ¢l sentado en
medio del polvo.
”"357.3'9 [Ic'!dg;le su mujer: Hasta cudndo ti agarrado a;e tu bon—
dad? bendecir & Dios y morir. Esto es, da de mano a D}no::*,b ,1 gr
acaba, y ahogate. Que como era culpa en la mqj\e.rdlil :
ansi con su marido afligido, y como era rmhu‘mamda an
méas fea, cuanto estaba obligada 4 ser mas piadosa; anlm se
debe creer que le-afligié mas esto & -Job que cuanto z;a' E;_;
decia: y que de las saetas que le enviaba el den:Lomo,1 ut?_ i
una de las mds penetrantes, y el toque mayor de a virtud
de este Santo. Y ansi fortalecido con ella, y mas ﬁ;?n_le céue
roca , con respuesta grave y verdadera la reprende d1;:1f31; 0;

10. ¥ dijo d ella: Como kablan las tontas has fzafz‘&‘Za_(,o. gag
Bién el bien recibimos de Dios, y el mal 0 le ?’86‘!»!)&?‘8’?&{3{':15'. t n
fodo esto no pecd Job en sus labws. Reprehéndela, y dali ;Zc ;;
na. Y la reprehension es: Como hablan Zczf tonta;;s' !e.czs {lt rf:’.”,ﬂ?‘.
6 al pié de la letra: Parlar de Jonf’as parlasie. 3‘d1go 'E[fi en ‘
porque la palabra original, segun la 'fuerza lu su o(‘ho y
puntos, es hablar no como quiera, Sino hablar .rn.u io i
como si dijésemos, rehablar; que viene muy bien p(}1la ; qén.
se habla sin atencién y sin tiento, y para lo que ni alraz
lo mide, ni la consideracién lo modera. Porque todo lo QL;E;
ansi se habla, aunque parezca poco, y aunqueen pala.l:ni'asar
sea, es demasiado y muy largo: y el hablar 31‘1:1' conuﬂ:; ,
siempre es mucho hablar. Ansi que la reprehension es esta: y
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la razén de ella, y la doctrina que dije, es lo que luégo se si-
gue: También el bien recibimos de Dios, y el mal no E:f ?'81‘2'&-5«
remos? Que es como decir: s1 Dios agora nos azota, también
nos favorecio en otro tiempo; y si recibimos aquello, por qué
no pasaremos por esto? O de otra manera: ansi que 1'ecibire—f
mos el bien de la mano de Dios, y para eso extenderemos los
bra?os y el deseo; v el mal no le reciliremos? No es eso dicé
razon ni justicia: porque el bien no se nos debe, y el m,al .nor;
conviene para castigo 6 remedio. Luego si estamos alegres
cuando nos reparte Dios lo de que somos indignoes, sin r;zén
es mostrarnos enojados y tristes, si nos quita lo que no se nos
debe, y nos da lo que nos viene de suelo. Que al hombre coL-
mo después se dice (Job, cap. 5, v. 7), el trabajo le es pr’opio
como al ave el vuelo, 0 como las centellas al fuezo. Y no esta
la buena dicha del hombre en ser préspero: la ad?er'sidarl esla
que de ordinario le hace feliz. Y 4 la verdad, saliendo de esta
persona particular 4 lo que es general, y 4 lo que 4 todos nos
toca, ni conviene que nos alegremos con los buenos sucesos
_1ui que uos angustiemos con los malos. Antes al revés el bueri
suceso y la buena dicha, y el responder y obedecer 4 nuestro
g‘lIfStO las cosas, habia de criar recelo en nosotros. Porque de-
més fie que el buen dia siempre hace la cama al malo, y es su
vzgll'la; eso mismo que llamamos feliz, es peligroso I;l;.lChO
ocasionado 4 mil males. Que la felicidad natuermente? derra{
2 el corazén con alegria y cria en él confianza: y de la ale-
gria y de la confianza, por orden natural nace el descuido
al descuido se le siguen la soberbia, y el desprecio‘ do lotré:ny
v los crrores y faltas. Y quien posee muchos bienes, con ei
gus:co de ellos se les sujeta; y ansi comienza 4 sef&ri;j:il lo que
Eggiﬁf ??j;: Ymre%mi y de ser rico y dichoso, viene 4 ser
’ ser miserable. Mas la adversidad y el trabajo
alleudg del premio que merece ello por si, si bien se mira P;
apetecible, y es dulce. Porque quién no gusta d-P cami,n-;l'
para e} bien, y de negociar su salud, y debsalir deddpuda
tie atajar que no se encanceren y hag:m incurables ;us Hfa{
fozi : qu;d:;(l}}z.stc;doi cfectos‘.bnenus de lo que se nombra traba-
y adverso? Lo cual sin duda preserva nuestra vida de
(;,0;1‘_111301011, y es propiamente su sal, y desarraiga el alma
del amor de la tierra que nos envilece y la desapega, y como
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desteta de su pegajosa bajeza, y nos allana y facilita el salir
de esta vida, y cria en el 4nimo, no solamente desamor de
ella, sino también un desprecio junto con una alteza y gra-
vedad celestial. Porque el ser combatido cada dia de males, y
el hacerles cada dia cara y vencerlos, le acostumbra 4 ser
vencedor: y por el mismo caso le hace grande, y sefior, y va-
leroso, y altisimo hasta tocar lag estrellas. Y si los que es—
quivan la adversidad entendiesen el bien que en ella se en-
cierra (como algunos que han hecho de ello experiencia lo en-
tienden ) no solo no la huirian, mas por aventura harian ple-
garias y promesas 4 Dios. porque se la enviase 4 sus casas.
que en el descanso del Paraiso perdié 4 Dios el primer hom-
bre (Gen., 3): y en el trabajo y en el 1loro oy6 después (Ibid.)
la bendita promesa de su remedio. Y en lo ancho del mundo
se apegaron los hombres (Gen., 7): y en lo estrecho del Arca
Noé se salve. Y donde reinan los Egipcios (Exod. , 10, P
y 23) y Faraon, reinan también las tinieblas; y en el rincon
de Gesen , donde sirven y laceran los de Israel, resplandecia
la luz. Y la prosperidad 4 Salomén le arruiné (3. Reg., 11): 3,
4 Elias el ayuno (4. Reg., 2, 11.y Eccli. 48. 13.) y la desnu-
dez, y la persecucion continua le subiden carro de fuego. Queé
diré deinfinitos otros que resplandecieron por este camine? Que
4 1a verdad es seguido y trillado camino por todos los amigos
de Dios: y no hay prado florido, ni vergel cultivado con dili-
gencia 4 do se vean tantas diferencias de flores, cuantos gene-
ros de personas florecen hermoseados de virtudes en esta aspe-
reza de la adversidad y trabajos. Que el placer de los flacos es,
y la abundancia de bienes de los que son para poco, ¥ el gus-
to y el suceso bueno 4 los que no nacieron para virtudes he-
réicas les vienen. Lo alto, 1o ilustre, lo rico, lo glorioso, 1o
admirable y divino siempre se forjo en esta fragua. Y ansi
dice bien aqui Job, que no recibamos con triste cara el traba-
jo, que tanto nos vale, pues recibimos alegres la prosperidad.
que las menos veces 10s mejora, y las mds nos dafia y desva-
nece. Y conforme & esto justamente se sigue: En todo aquesto
no pecd Job en sus labios® quiere decir, ni aun en sus labios'y
palabras, adonde se suele pecar ficilmente. Y luégo dice lo
que sucedit con la fama de este caso, que se derram6 por toda
aquella comarca.
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11.  Foyeron tres amigos de Job toda la calomidad, gue vino
sobre él, y vinieron cada wno de su lugar, Eliphaz de Theman
y Bildad de Suki, y Ophar de Naghaman. ¥ juntdronse j-amm;
para venir 4 consolarle.

12. ¥ alzaron sus ojos de luefle, y no le conocieron , y levan-
taron su grito, y lloraron y rasgaron cada uno su vestidura, ¥
esparcieron polvo sobre sus cabezas hacia el cielo.

13. 7 sentdronse en el suelo por siete dias y siete noches
no hablaron & € palabra: que vieron gue su dolor em'}n,u'?
tr/@m({e. Entiéndese que estos tres amigos de Job eran ricos :
priuci pales hombres, porque la Escritura en otra parte ("i"oby
2, 15) los lliama Reyes. Y hicieron oficio de amigos en a(}‘t;
du ql trabajo, aunque el demonio como enemigo, le convir-
tlUr 4 Job la visita de éstos en nuevo tormento. Dannos 4 lo
ménos bien & entender con su espanto y con las demostracio-
?193 que hIClCI‘O-Il de dolor y silencio, la graveza de los males
de Job, que casi los sacaba de si, considerando con una mu-
danza tan no esperada y tan subita llagado en el polvo al

gue pocos dias antes resplandecia como un sol en el cielo:
y herido y abatido, y desamparado como malo v fa(:inr','rf;‘ﬂ:

al que siumprel tuvieron ellos y todos por ejemplo de virtud
E_’erfcc.*O y rarisimo. Donde dice d visitarie, el original dice fr
mover la cabeza, que es el meneo y visaje que hacian el:l*i;
guamente los que se condolian con otros. Y lo que di;m .:rw. le
conacieron ,_;1‘1 propio quiere decir zo le divisaron, 6 (wmfze;farw;;:
que es decir, que aunque le conocieron, le desconocieron
segtin del mal estaba desfigurado y deshecho. b

TRADUCCION EN TERCETOS.

Abrese ya otra vez la etérea entrada,
¥y del Eterno Padre 4 la presencia
la Corte celestial es convoeada,

Vino toda la Angélica potencia:
y vino alli el demonio juntamente
haciendo su debida reverencia. ,

Y preguntéle Dios encontinente:
De dénde vienes t1 ? y dice: He andado
todo lo poseido de Ia zente.

X L‘)i-?fa‘: Di, por ventura has contemplado
en mi sirviente Job, que resplandece s
de perfecta virtud raro dechado?
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Y en cdmo perseguido permanece
entero en su bondad? t me has movido
sin causa & dalle el mal que no merece.

—Todo, dice, lo da por bien perdido,
desde el primero bien hasta el postrero,
si queda con salud el afligido.

Aun este mal no le ha pasado el cuero:
en lo vivo le toque vuestra mano,
vereis quién es con testimonio entero.

—No toques en su vida (el soberano
Sefior dice) y dispén de todo el resto:—
y el demonio se parte.alegre ufano.

Y con hediondas llagas cuerpo y gesto
hiriéndole cruel, le cubre.todo
bien como lo llevaba presupuesto.

Mas é] perseverando en su buen modo,
tomé para raerse una corteza,
sentdndose en vil polvo, en torpe lodo.

—Y duras todavia en tu simpleza?
‘entonces su mujer le dijo airada )
ahéoate ya, y sal de tu bajeza.

__Hablaste como hembra mal mirada,
responde: que porque do el bien recibo,
la pena huiré cuando me es dada?

Si Dios nos place bueno, por qué esquivo
nos ha de desplacer? —En tal manera
el santo no ha pecado en cuanto escribo.

La fama voladora y pregonera
en mil naciones cuenta, en mil oidos
de Job la desventura grave y fiera.

Por d6 tres sus amigds conmovidos
Elphaz el Themanés, y Zopharano
de Amathos, y Bildad, que en los tendidos

Sugnises imperaba, con humano
intento se disponen aviniendo
mover en su consuelo boca y mano.

Y ya que se acercaban, extendiendo
los ojos, 4 Job vieron, y espantados
quedaron, lo que vian 1o creyendo.

[ levantando el lloro, y sus preciados
mantos rasgando, polvo ensi esparcieron,
y al cielo le lanzaron 4 puiiados.

Y aténitos doliéndose estuvieron
callando muchos dias, sin que alguno
su boca desplegase, porque vieron
cudn grande es su dolor, cudn importuno.




